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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1 Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai— bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutar¢iai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasitilyme.

2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanCiyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3.  Viesyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

24. Informaciné sistema ,,SABIS“ - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancius
SCADA atnaujinimo licencijas (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti
uz jas Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo
procediiros, gali biiti kei¢iama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis pirkti Sutarties priede nenurodyty,
taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, bendrai nevirsijant 10 (desimt) procenty pradinés Sutarties
vertés. Uz Sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes bus apmokéta ne
didesnémis nei $iy Prekiy atskiro uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Pardavé¢jo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminariis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1.  Maksimali Sutarties verté 7 536,25 EUR (septyni tikstanciai penki Simtai trisdeSimt Sesi eurai, 25 ct.)
be pridétinés vertés mokeséio (toliau - PVM) 9 118,86 EUR (devyni takstanéiai vienas Simtas
aStuoniolika eury, 86 ct.) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo terming uzsakyti
Prekiy visai numatytai maksimaliai Sutarties vertei. Prekés uzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo
poreikj. Techninése sglygose (Sutarties priedas Nr. 2) nurodyti tik preliminarts Prekiy kiekiai. Pirkéjas
nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti visy Techninése sglygose nurodyty preliminariy
Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekiy kaina nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos nurodytus jkainius.
Ikainiai yra galutiniai ir nekei¢iami, iSskyrus atvejus nurodytus Sutarties 5, 6, 14 skyriuose.

4.3. ] Prekiy kaing jskai¢iuojami visi mokes¢iai ir visos kitos Pardavéjo iSlaidos.

4.4, Sutarc¢iai taikomas fiksuoty jkainiy kainos apskaiciavimo biidas, nustatytas Viesyjy pirkimy tarnybos
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo** (aktuali redakcija).
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SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaic¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
kei¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal $ig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis abiem Salims pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akta.
Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyts sgskaitg
banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.
Moke¢jimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaita data.
Elektroninés  saskaitos turi buti  teikiamos per informacing sistema ,,SABIS*
adresu https://sabis.nbfc.lt/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.
Jei Pardavéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
sgskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmokeéti.
Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavima (keitima) ne anksé¢iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktq dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 6.9 punkte, virsija 10
procenty. Atlikdamos perskaiiavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros vieai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskaiCiuotg pradinés sutarties verte.
Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél
ikainiy perskai¢iavimo.
Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

k
a, =a+(mxa), kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos*)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). .k
reikSme skaiciuojama pagal formule:

= Zonawjausias o 100 — 100, (proc.) kur

Indpradsia
INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskaiéiavimo i$siuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos *).

INdpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,, Vartojimo prekés ir paslaugos‘ indeksas). Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio
pradzia yra Sutarties sudarymo diena. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés duomeny
agentiira pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaic¢iavimas.


https://sabis.nbfc.lt/
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PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uzsakymo ir perdavimo sqlygos:

Prekés perkamos tik pagal atskirg rastiska Pirkéjo uzsakyma (uzsakymas siunciamas el. pastu,
nurodytais Sutarties 9.1. punkte), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, techniniai duomenys ir
perkamas kiekis.

Uzsakymai atlickami pagal susidariusj poreik].

Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje
- Prekes arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskira PVM saskaita faktira.
Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

pirmadien;j + ketvirtadienj — nuo 8:00 iki 16:00 val.

penktadienj —nuo 8:00 iki 15:00 val.

Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-
priémimo Pirkéjui metu.

Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teisé | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo momento.

Ipakavimo tara negraZinama, jos verté jskaiciuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybé turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2) bei teisés akty
reikalavimus.

Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakymag
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teis¢ nemokéti uz pateiktas prekes.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius aprasymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés
grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti §ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje
suderinta protinga termina, kuris visais atvejais negali biti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy
priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis.
Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo sgskaita ir transportu.

Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i§ jgalioty asmeny.

Apie Prekiy pristatymo laikg (ne véliau kaip likus 4 valandoms) iki Prekiy perdavimo Pirkéjui
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjo jgaliota (-us) asmen; (-is) teikti uzsakymus ir priimti Prekes.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.

Pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Pirkéjo Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj;

Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
Uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting su Prekémis susijusig dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suZinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanCiais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdant Sutartj laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy

mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu,
o dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi
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elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — AM jsakymas Nr. D1-508);

siekti, kad Prekéms tiekti biity sunaudojama maziau gamtos istekliy t.y. kad Pardavéjo specialistai,
pristatantys Prekes, atvykimui j Prekiy pristatymo vieta rinktysi netarSias transporto priemones, kurios
atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, ir/arba siekti, kad Prekiy tiekimui naudojamos transporto
priemonés naudoty degalus, atitinkancius Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly jstatyme
jtvirtintus reikalavimus;

siekti, kad biity pasirenkamas optimalus marsSrutas Pardavéjo specialisty atvykimui j Prekiy pristatymo
vieta;

siekti, kad pristatant Prekes biity neter§iama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

Tuo atveju, jei tiekiamos Prekés supakuotos ir/ar turi buti supakuotos, Pardavéjas uztikrina, kad
pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi biiti pakuojamos j perdirbamasias pakuotes pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§ima jstatymo nuostatas arba daugkartinio naudojimo
pakuotes (talpas). Pardavéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Prekés pakuotés tinkamuma
perdirbti (perdirbamuma) arba daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos) patvirtinan¢ius dokumentus
(pavyzdziui, pakuotés apraSymo dokumenta, techninj dokuments, dokumentg i$ akredituoty
laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbéjy, ar eksportuotojy i§ tvarkytojy saraso, ar kitus lygiavercius
objektyvius jrodymus). Uz Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas Sutarties 8.1
punkte patikrina Pardavéjo pateiktus jrodymus dél Siame punkte nustatyty reikalavimy laikymosi.
Nustacius, kad Pardavéjas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko, Pirkéjas turi teis¢ Prekiy
nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi trikumy, kuriuos Pardavéjas privalo istaisyti, kitu atveju Pardavéjui
taikoma Sutarties 12.6. punkte nurodyto dydzio bauda.

Tuo atveju, jei Pardavéjas, atlicka Prekiy montavimo ir kitas Prekiy parengimo naudoti paslaugas,
Pirkéjo patalpose turi vykdyti pirminj atlieky ir antriniy zaliavy rasiavimg atlieky susidarymo vietoje,
atskiriant jas ir metant j tam tikras pazymétas talpas ar konteinerius: popierius (taip pat kartonas,
popieriniy pakuociy atliekos), plastikas (taip pat plastikiniy pakuociy atliekos), metalas, buitinés
atliekos, tara, paSluostés su cheminiy medziagy likuciais, medis, stiklas, elektros ir elektroninés
jrangos atliekos, cheminiy medziagy atliekos ir uZztikrinti atlieky tinkama sutvarkyma. Atlieky
risiavimui susidarymo vietoje skirtomis priemonémis Pardavéjas turi pasirtipinti pats. Uz_Prekiy
priémimg atsakingas fiziskai jsitikina, ar Pardavéjas rii§iuoja atliekas jy susidarymo vietoje. Pardavéjas
kartu su Prekiy priémimo — perdavimo aktu Pirkéjui pateikia atlieky sutvarkyma jrodancius
dokumentus (pavyzdziui, pateikia sudaryta susitarimg su gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky surinkima
vykdanciu atlieky tvarkytoju, ar atlieky tvarkytojy, turinCiu teis¢ iSraSyti gaminiy ir (ar) pakuociy
atlieky sutvarkyma jrodanc¢ius dokumentus ir pan.). Nustacius, kad Pardavéjas Siame punkte nustatyto
reikalavimo nesilaiko, Pardavéjui taikoma Sutarties 12.6. punkte nurodyto dydzio bauda.

Sutarties 7.2.7. - 7.2.9. punkte nurodyty Pardavéjo jsipareigojimy nevykdymas ilgiau kaip 5 (penkias)
darbo dienas ir/ar netinkamas vykdymas ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, jeigu Pardavéjas neistaiso
nustatyty trilkumy per Pirkéjo rasytingje pretenzijoje nustatyta protinga terming, laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Pateikti uzsakymg elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.

Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties
3 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui nenustadius
Prekiy trikumy.

Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutarc¢iai vykdyti

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodytg Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése sglygose (Sutarties 1 priedas).

Pardavéjo teisés:
Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.



7.5.

7.5.1.

Pirkéjo teisés:
Pirk&jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

8. ATSAKINGI ASMENYS

8.1.  Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziira ir valdyma

8.2.  Igaliotas (-i) asmuo (- enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes:

8.3.  Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir Valdqu

9. UZSAKYMU PATEIKIMAS

9.1.  Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu jurgita.rimkeviciene@axs.eu.

10. SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI, PREKIU PRISTATYMO VIETA (-OS)

10.1. Pardavéjas Prekes privalo pristatyti adresu Rotusés g. 20A , Birzai per ne daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos.

11. PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

11.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

11.2. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija.

11.3. Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodanc¢ius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

11.4. Garantijos galiojimo metu pranesti trukumai Pirkéjo pasirinkimu turi buti Pardavéjo istaisyti,
netinkamos kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz
netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

11.5. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy asmeny (jais
nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, Susij¢ su asmens apsaugos priemoniy
pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

12. SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS

12.1.  Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojandiais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis saglygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

12.2.  Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruoSimo ar pristatymo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu,
moka 0,02 (dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekvieng
pavéluota dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

12.3.  Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

12.4. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo tiekiamos Prekeés atitinka aplinkosauginiy reikalavimy
kriterijus (jei tokie buvo keliami pirkimo sglygose) nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® ir kituose zaliuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés
aktuose. Pirkéjas bet kuriame Sutarties vykdymo etape gali papra$yti Pardavéjo pateikti
pagrindzianCius dokumentus apie ,,zaliyjy* reikalavimy taikyma/laikymasi pagal pirkimo salygy
reikalavimus.

12.5. Pardavéjui nesilaikant 12.4. punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo

sumokeéti Pirkéjui 5 proc. (penkiy) bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM, bei nedelsiant pasalinti



12.6.

12.7.

13.

nustatytg trikumg (-us). (punktas taikomas tik tuo atveju jei Pardavéjo pasidlymui suteikti
ekonominio naudingumo vertinimo balai uZ aplinkosauginius reikalavimus).

Pardavéjui nesilaikant 7.2.7. — 7.2.9. punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas
privalo sumokéti Pirkéjui 5 proc. (penkiy) bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM, bei nedelsiant
pasalinti nustatytg truakuma (-Us).

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTIEKEJAI

VYKDANT SUTARTI BUS PASITELKIAMI)

13.1.

13.2.

13.2.1.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.
13.6.1.
13.6.2.
13.6.3.
13.7.
13.7.1.

13.8.

13.9.

14.
14.1.

Vykdydamas 8ig Sutartj, Pardavéjas turi teise pasitelkti treciuosius asmenis (Subtiekéjus). Pardavéjas
savo pasitiilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidZio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Pirkéjo
atsiskaitymo su Subtiekéjais, tokia tvarka:

Subtieckéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtiekéja gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavéjui priestarauti
nepagrjstiems mokéjimames.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtieckéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkamag
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

D¢l subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

Paaiskeja, kad yra biitina pasitelkti naujg (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése sglygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrjsta praSyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. subtiekéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perzitiros saglygos nurodytos Sutarties 5, 6 skyriuose.



14.2.

14.3.

14.4.

15.
15.1.

16.
16.1.

16.1.1.
16.1.2.
16.1.3.

17.

17.1.
17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.5.1.
17.5.2.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko
Pirkéjo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmong ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasirasomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su $ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti ja tik $ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali buti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieS$a, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dé¢l tokios informacijos gavéjo kaltes,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru radytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagalikai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruoSimo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy
reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas. Nutraukus Sutartj dél Pardavéjo esminio Sios
Sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, jtraukia Pardavejg | Nepatikimy tiekéjy sarasg.

Pirkéjas, pries 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pardavéja, gali vienasaliskai, nesikreipdamas j
teismg, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavéjg prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Pirkéjui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ispéjes Pardavéja, gali vienasaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;



17.5.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo

17.6.
17.7.
17.8.

17.9.

17.10.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

19.
19.1.

19.2.

20.
20.1.

Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamagsias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sazZiningumo ir
teisingumo Kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirkéjui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskes, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) menesius nuo juy
atsiradimo momento arba jeigu aple jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu prane$usi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté,
bet ne ilgiau kaip SeSis ménesius.

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginCy nagringjimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme iSlicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat i§licka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanéiy nacionaliniy ir
tarptautiniy teisés akty, draudzian¢iy valdzios pareigtiny ir priva¢iy asmeny papirkinéjimg, prekyba
poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. gruodzio 9 d. Prancitizijos kovos su korupcija jstatyma,
zinomg kaip ,,Sapin I1*.
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20.3.

20.4.
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20.7.

20.8.
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21.1.
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Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aigkumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Pardavéjui galioja tiek visy
jo darbuotojy, tiek ir wvisy kity jo pasirinkty subrangovy ir/ar kity partneriy,
vykdanc¢iy/dalyvaujanciy vykdant Sig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

Pardavéjas supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant $ig Sutartj, yra
sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz sutartas tiekti prekes,
atliktus darbus ar suteiktas paslaugas.

Pardavéjo mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subrangovams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali biiti mokamos tik uz teisétus
pavedimus ir/ar ty kity tre¢iyjy asmeny Pardavéjui teisétais pagrindais suteiktas paslaugas, prekes
ir/ar darbus.

Pardavéjas pareiskia, kad, jos Ziniomis, né vienas i§ jo atstovy ar kity asmeny, teikian¢iy paslaugas
ar atliekanciy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti, prasyti
ar gauti bet kokios naudos i$ viesojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant valstybés
pareigiinus) ar atitinkamai Siems asmenims suteikti bet kokia nauda, siekiant jvykdyti vieng ar kelis
i§ pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

Tuo atveju, jeigu Uzsakovas turés pagristy priezasCiy manyti, kad Sios Sutarties 20.1. - 20.5.
punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Uzsakovas galés sustabdyti Sios Sutarties vykdyma
tam tikram laikui be iSankstinio jspé&jimo, pateikusi Pardavéjui paprasta pranesima dél Sutarties
vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris biitinas tinkamai patikrinti ir iSaiskinti aplinkybes dél
minéty salygy galimo pazeidimo. Uzsakovas dél tokio sustabdymo nebus laikoma atsakinga ir
neprisiima jokios atsakomybeés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Pardavéjo ar kity
treciyjy asmeny atzvilgiu.

Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranorikai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir i$siaiskinti aplinkybes dél galimo 20.1. - 20.5. punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra zinoma ir jis supranta, jog auk$¢iau Siame skyriuje nurodyty
nuostaty laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties
pazeidimg ir bet koks $iy salygy nesilaikymas salygos UZsakovo teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus
Pardavéjg pries 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uz tai jokios atsakomybés.

Tuo paciu Pardavéjas patvirtina, kad esant pagristy priezas¢iy manyti, jog Pardavéjas korupciniy
rySiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti §ig Sutartj, ar Sutartj (jos dalj) jau vykdo, Sutartis
su Pardavéju bus nedelsiant, jspéjus pries 1 kalendorine diena, nutraukta, ir jis nepretenduos j jokij
atlygj pagal Sutartj, bei dél to nereiks pretenzijy UzZsakovui.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
vieSai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: https://www.litesko.lt.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipaZings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.

Pardav¢jas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émeési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, iSspresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

Pardavéjas pareiskia, kad, kiek jam zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupet), nei tre¢iosioms
Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuvo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja. Taip pat i$ anksto informuoti Pirkéjg apie metodus,
kuriais jis ketina iSspresti minétg konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo prasymus pateikti informacija Siuo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo dél
netinkamo Pardavéjo elgesio, ypac dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai itaisyti,



https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga

Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdymg ir, jeigu biitina, ja nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

21.8. Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ §io straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutart;.
22. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
22.1. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.
22.2. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
22.3. Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i$ jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.
22.4. Pirkéjo Filialo ,,Birzy Siluma“ direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinima i§ Pirkéjo
pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,Birzy $iluma“ poreikiams.
22.5. Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Birzy Siluma* direktorius turi teise
gauti visg reikiamg informacija i§ Sutart] priziirin¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.
22.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, ta¢iau nesureguliuotiems S§ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teises aktai.
22.7.  Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.
22.8. Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.
23. SUTARTIES PRIEDAI:
23.1. Priedas Nr. 1 —,,Atsiskaitomosios kainos*.
23.2.  Priedas Nr. 2 — ,, Techninés salygos®.
23.3.  Priedas Nr. 3 —,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.
24, SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI
Pirkéjas: Pardavéjas:
UAB ,,Litesko* UAB ,,Axioma servisas*
[mones kodas 110818317 Imonés kodas 304602530
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius 020 g. 12A-1, Vilnius

Tel.: +370 5 2667500

Tel. +370 5 2394949

PVM mokétojo kodas LT108183113

AJs. LT787044060001419259 PVM mokétojo kodas LT100011106311
AB SEB Bankas, banko kodas 70440 Als. LT02 2140 0300 0401 2016
info@litesko. It Luminor Bank AS banko kodas 40100

service@axs.eu


mailto:service@axs.eu

Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. 19999 240766S1JRIM/LTS1074/24

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, atstovaujama , toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Axioma servisas®,
atstovaujama , toliau vadinama ,,Pardavéju® sudaré §j prieda, toliau vadinama
,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

Eil. Nr. Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Kaina, Eur be PVM Suma, Eur be PVM
1. MEDZIAGOS
1.1 SCADA kompiuteriné ir automatikos jranga - - - 7 536,25
111 %DQAa%hﬁgncuos atnaujinimas INTCHO5U231 Upg, Upg ITHMI 2023 R2 Wst 10K vnt. 1,00 3 380,00 3380,00
Topserver licencija svarstykliy duomeny nuskaitymui TOP Ser UCON - UsConf
1.1.2 Driv ind 1 Y Sup 41233163 vnt. 1,00 1075,00 1075,00
SCADA licencija antram kompiuteriui InTch-64-N-231 OEM AVEVA InTouch HMI
113 2023 R2 Workstation 2500 Tag/750 Win w/ /O vnt. 1,00 3081,25 308125
IS viso uz MEDZIAGOS: 7 536,25
Viso: 7 536,25
PVM (21 %): 1582,61
1$ viso su PVM: 9 118,86

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasiraiymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.l pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. 19999 240766S1JRIM/LTS1074/24

TECHNINES SALYGOS
UAB ,,Litesko*, atstovaujama , toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Axioma

servisas“, atstovaujama , toliau vadinama ,,Pardavéju“, sudaré §j prieds, toliau
vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Filialo SCADA atnaujinimo licenciju pirkimui

1) SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB , Litesko®.

1.2. Tiekéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro
sutartj.

1.3. Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty sudaroma pirkimo
sutartis, kurios dalykas yra prekés, paslaugos ar darbai.

1.4. Pirkimas — Pirkéjo atlickamas prekiy, paslaugy ar darby jsigijimas su pasirinktu
(pasirinktais) Tiekéju (Tiekéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios
prekés, paslaugos ar darbai yra skirti Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatyme nurodytai veiklai vykdyti.

2) PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Birzy filialo SCADA atnaujinimo licencijos.
2.2. Pirkimas neskaidomas j Pirkimo objekto dalis.

3) PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Tiekéjas turi nurodyti kainas naujy perkamy prekiy Priede Nr.1 pagal nurodytas
charakteristikas.

3.2. Uzsakyma Pirkéjas Tiekéjui pateikia telefonu, raStu arba elektroniniu pastu.

3.3. Prekiy tiekimo terminas ne daugiau 30 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos.

4) SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Prekes turi biti pateiktos adresu (adresu Rotusés g. 20A , Birzai).

5) KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

5.1. Pirkéjui pastebéjus prekes trikumus Tiekéjas privalo pasalinti:
-per 30 kalendoriniy dieny, jei pastebéti trikumai tiesiogiai nejtakoja Pirkéjo gamybiniy
procesy;



-per 2 kalendorines dienas, jei pastebéti trikumai tiesiogiai jtakoja Pirkéjo gamybinius
procesus.

6) SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja Sesis ménesius.

PRIEDAS 1
Eil ) . . | Matovnt. | Viso kaina
) avf;geil;?:nas Charakteristika '\\/llr?;[o Klsk' kaina Eur Eur be
N ' be PVM PVM
SCADA INTCHO5U231 Upg, Upg

ITHMI2023 R2 Wst 10K Tag
with I/0
(arba lygiavertis)

1. | licencijos vnt. 1

atnaujinimas

'-'Ce”tc'li?, TOP Ser UCON-UsConf Driv
2, Zg;gnq‘“ inc 1Y. Sup 41233163 vnt. 1
nuskaitymui (arba lygiavertis)
INTVH-64-N-231 OEM AVEVA
InToutch HMI 2023 R2
3. ﬁCCQEIAa Workstation 2500 Tag/750 vnt. 1
J Win w/I/0

(araba lygiavertis)

Bendra pasiiilymo kaina vertinimui Eur be PVM
PVM

Bendra pasitilymo kaina vertinimui Eur su PVM

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasirasymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr. 19999 240766S1JRIM/LTS1074/24

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,,Litesko®, atstovaujama , toliau vadinama ,,Pirkéju, ir UAB ,,Axioma
servisas®, atstovaujama , toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré § prieda, toliau
vadinama ,,Priedas Nr. 3%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,,Litesko ir UAB ,,Axioma
servisas

20 m. mén. d.

TIPINE FORMA

Prekiy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 20 m.
mén. __ d. pasirasytg Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdave
Prekes priémée
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trukumai:

Truokumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Triokumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 20__ m. mén. _ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasirasSytas 20__ m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: UZ Pardavéja:

A V. A V.

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



